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ST. ANDREW PARISH SCHOOL:

Phone (626) 796-7697

42 Chestnut Street, Pasadena, CA 91103

Office Hours: Monday through Thursday: 7:40 a.m. to 3:30 p.m.
Friday 7:40 a.m. - 12:30 p.m.

www.saspasadena.com

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS:
In English

Saturday Vigil: 5:00 p.m.

Sundays: 8:00 a.m., 9:30 a.m., 12:30 p.m. and 5:00 p.m.
Monday-Saturday: 8:15 a.m.

En Espariol

Domingos: 6:30 a.m., 11:00 a.m., and 2:00 p.m.
Lunes-Viernes: 6:30 p.m.

CONFESSIONS / CONFESIONES:
Tuesday / Martes: 7:00 p.m. & Saturdays / Sabados: 4:00 p.m. & 7:00 p.m.

BAPTISMS / BAUTISMOS:

Baptism should normally take place within the first few weeks after the birth of
the child. Arrangements should be made in the latter stages of the pregnancy so
that the child can be baptized soon after birth. Applications are available at the
Pastoral Center.

E/ bautismo normalmente debe tomar lugar entre las primeras semanas después del nacinziento
de un nino. Los arreglos se deben de hacer durante las siltimas etapas del embarazo para que el
nifio se pueda bautizar poco después de nacer. Las aplicaciones estan disponibles en el Centro
Pastoral.

WEDDINGS / BODAS:

Please call the parish office preferably one year, but at least 6 months prior to
proposed date of marriage.

Favor de llamar a la oficina parroguial preferiblemente un ano, pero por lo menos 6 meses
antes de la fecha deseada.

WIS, PPN
¥

SAINTS AND SPECIAL
OBSERVANCES /
SANTOS Y
OBSERVANCIAS
ESPECIALES:

Sunday / Domingo: Fourth
Sunday in Ordinary Time /
Cuarto Domingo del Tiempo
Ordinario

Wednesday / Miercoles: St.
John Bosco / San Juan Bosco

PLEASE PRAY FOR THE
FAITHFUL DEPARTED /
POR FAVOR ORAR POR
LOS FIELES DIFUNTOS:
Tanner Cillano

Elmer Esteban

Yosimar Garcia Luna
Jonas Lazaro Osores
Reynaldo Leon

Manuel Medina

Rito Medina

Teodoro Manuel Osores
Antonio Pizzarello

Pedro Anselmo Vargas
Jorge Vergara

Alicia Zarate

Mars Zarceno

PLEASE PRAY FOR THE
INTENTIONS OF / POR
FAVOR ORAR POR LAS
INTENCIONES DE:

Juan Jose Campos

Rita Elshout

Luis Farfan

Familia Hernandez
Gloria Montoya

Marcos Pacon

Peter Rodriguez
Morgan Underwood, 111
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DID YOU KNOW?

The crime of child pornography
Child pornography is the visual depiction "/ 10
of a minor in sexually explicit conduct. =
There is some general public confusion
surrounding the term “child pornography” — for
example, some people believe that child
pornography can be accidentally found while
browsing the internet, or that the “children”
depicted are actually older and simply appear
younger. Using the term “child pornography” can
also minimize the horrors of children being
exploited for profit in this way. To learn more, read
the VIRTUS® article “Responding to the Crime of
Child Sexual Abuse Materials™ at lacatholics.org/
did-you-know/.

PROMISE TO
ROEBEC

On Friday, February 9th at St.
= Dorothy Church in Glendora, we
ST. OROTHY will be showing a film that shares
CATHOLIC CHURCH
info about Foothills Pregnancy
Resource Center and testimonies of people helped
by the FPRC at 7:00 p.m. We will also be joined by

Lori Berg, the Executive Director, who will share
with us the mission of the FPRC.

241 S. Valley Center Avenue
Glendora, CA 91741
(626) 914-3941 Ext. 110

WEEKLY OFFERING / OFRENDA
SEMANAL:

January 20th and January 21st 2024: $16,262
Last Year / Hace un afio: $21,400

Two Years Ago / Hace dos afios: $13,042

Thank you all for your generosity! {Gracias a todos
port sus contribuciones!

%m&

PUERI CANTORES SAN GABRIEL VALLEY
HARMONIZES TALENT AND TRADITION:
St. Andrew Church — Pueri Cantores San Gabriel
Valley is proud to announce its upcoming recruitment
drive for aspiring young vocalists. This renowned
children’s choir, dedicated to fostering musical
excellence and a love for the choral traditions or our
Church, invites children ages 6—18 to join their
harmonious journey.

As part of the vibrant musical community in the San
Gabriel Valley, Pueri Cantores provides a unique
opportunity for young voices to come together, learn,
and perform under the guidance of experienced and
passionate directors. The choir not only focuses on
musical education and performance but also instills
values of teamwork, discipline, and creativity.

Recruitment Details:

*Auditions: January/February 2024

*Eligibility: Open to children ages 7—17

*No prior musical experience required — enthusiasm
and dedication are key!

Join Pueri Cantores San Gabriel Valley and embark on
a musical adventure where voices unite to create
something extraordinary. To schedule an audition or
for more information,

visit www.puericantoressgv.org or contact (626) 374-
2410.

About Pueri Cantores San Gabriel Valley:

Pueri Cantores San Gabriel Valley is a leading children’s
choir committed to nurturing young talent and
preserving the rich heritage of sacred choral music.
With a history of inspiring performances - including
three Popes and a POTUS - the choir continues to be a
beacon of musical excellence in the community.

For media inquiries, please contact:
Lauren Flahive

Co-founder, Executive Director
(626) 918-3994

puericantoressgv(@gmail.com


https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
http://www.puericantoressgv.org/
mailto:puericantoressgv@gmail.com
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Misién Parroquial

No Hay Amor Mas Grande:

La Eucaristia como e ielo en la Tierra

Febrero 5 - 8, 2024 (Lunes - Jueves)
Santa Misa 6:30pm | Adoracién y Sermén Misionera 7:15pm |
Confesiones después del sermén hasta la ultima persona

Temas Incluidas

Si No Comen La Carne
El Santo Sacrificio de la Misa
Devolver Amor Por Amor
El Poder de Adoracién Eucaristica

P. Ricardo Pineda, CPM

St. Andrew Catholic Church | 311 N. Raymond Avenue | Pasadena, CA 91103

Padre Ricardo naci6 el 4 de agosto de 1987, en una familia Catélica de origen Mexicana y Salvadorefia. El es el cuarto de cinco hijos. Su familia vivia en
San Diego, California. Después de la escuela secundaria, asisti6 a la Universidad de Notre Dame en South Bend, Indiana. En mayo de 2008, se gradué
de Notre Dame, donde obtuvo una licenciatura en filosoffa y un menor en la teologfa.

Padre Ricardo comenzé a escuchar una llamada al sacerdocio tan temprano como a los 6 afios de edad, pero no fue hasta el afio del noveno grado de la
escuela secundaria que comenzé un discernimiento serio de su vocacion a través de la oracién. Este discernimiento continué a lo largo de la escuela
secundaria y la universidad. Después de aprender mds acerca de la vocacion al sacerdocio, tal como de la vocacién al matrimonio, descubtié que aunque
la idea del matrimonio le hizo feliz, entendi6 que €l serfa mas feliz siendo sacerdote, dedicandose totalmente a Dios para la salvacién de las almas. Asi
que al final de su segundo afio en la Universidad de Notre Dame, habia aceptado la llamada de Dios al sacerdocio con un firme "{Si!" Después de mas
tiempo, descubrié ademas una llamada a la vida religiosa.

Padre Ricardo llego a ser miembro de los Padres de Misericordia como postulante en julio de 2008. Después de su aflo de noviciado, profesé su primer
aflo de votos temporales de obediencia, pobreza y castidad el 14 de agosto de 2009. Se gradué del Seminario de los Santos Apéstoles en Cromwell,
Connecticut y fue ordenado sacerdote para los Padres de la Misericordia en mayo de 2013.Top of Form Durante tres afios, sirvié como Péarroco
Asociado de cuatro parroquias pequefias en la Archidiécesis de Louisville. En junio de 2016, recibié el nuevo asignamiento de ser predicador misionero
en la Banda de la Misiones de los Padres de Misericordia. Ademds, es el tesorero de su comunidad religiosa.
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From the Bastor & Dok

CATHOLIC SCHOOLS WEEK — Today is Catholic Schools Sunday. We will have a special Mass with our
parish school community at 9:30 a.m. There will also be a wonderful pancake breakfast as well as the usual coffee

and donuts and orange juice available in the Parish Hall for everyone in the morning. Please be sure to stop by for
this delicious breakfast!

This week we highlight the importance of a Catholic education. Statistics and history prove that the surest and
best way to bring a child out of poverty and equip him with the tools necessary to succeed is a Catholic education.
In addition to providing a safe and excellent academic education, Catholic schools also provide a religious and
moral education.

Years ago (in my generation and prior), it was still possible to send a child to a public school and not worry about
being indoctrinated with ideologies and ideas that were contrary to our Catholic faith. Sadly, at least in California,
that is no longer the case. Children are being taught anti-Christian and anti-moral concepts and ideas which are
often overtly anti-Catholic. Christmas carols and even talking about “Christmas vacation” or “Easter vacation” is
no longer allowed. In this highly secular environment, it is more important than ever to provide our children a
good, solid, safe, moral and Christian education. That’s what we do here at St. Andrew Catholic School.

Our parish school children are healthy, well rounded, disciplined, studious and polite. Our 8 grade graduates
regularly get accepted into the best high schools in the area with tests that are at par or higher than their peers in
schools which are much more expensive. In addition, because we are “parish school,” our children have daily
prayer, weekly Masses, visits to the Blessed Sacrament, devotions and regular contact with the parish priests so
they will grow up as active Catholics.

Because of our excellent school building, we are able to accommodate a large number of children but still provide
a low student to teacher ratio of small classes. This is often not the case in other schools. The personal attention
provided by our Principal and faculty to our children as well as a good partnership with parents is the recipe for
success in school.

We want to make the promise of this excellent education available to all our children. Sadly, the primary reason
many parents do not send their children to a Catholic school is simply money. Because we receive absolutely no
funding from the government we must rely entirely upon tuition. Nevertheless, money is never a reason for us to
turn away a child from our school.

For those who need it, right now is the time to apply for tuition grants from the Catholic Education Foundation.
Each applicant may receive assistance if the family qualifies. This is a tremendous help for those parents who
cannot afford the full tuition. However, we will work with any family who desires to send their children to our
school.

Please stop by today or throughout this coming week and obtain more information at the school. Request the
enrollment form as well as the application for the tuition grant and complete them as soon as possible.
Remember we want each child to have a Catholic education and thus “an advantage for life.” Check the school
website at: www.saspasadena.com
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FROM THE PASTOR, Continued

ONGOING RESTORATION OF OUR CHURCH - One of the many restoration projects which has
been pending for decades has been the replacement of the light towers in the choir loft. Like the top of the
church chimney, these fell down during the 1971 earthquake and were never replaced. This project has been
discussed for decades in the Restoration Committee and, last year, we made the decision that we could not
replace those columns in the same way as they were originally designed due to earthquake standards which now
apply. However, the bases still needed some sort of “top” which would make them look beautiful once again.
That is being worked on this week and I'll update you on it by next week.

FEAST OF ST. BLAISE — BLESSING OF THROATS — This coming Saturday, Feb. 31, is the feast of
St. Blaise. Traditionally, Catholics have their throats blessed on this day and ask for the intercession of St.
Blaise for protection against illnesses of the throat and other illnesses as well. We will have that special
blessing at our 8:15 a.m. Mass that day.

FUNERAL FOR MARS ZARCENO - Late last Saturday night, God called our beloved long-time
parishioner, Mr. Marcelino (Mars) Zarceno, home to Himself. Mars died a very holy death having received
the Last Rites of the Church. His funeral Mass will be as follows:

Saturday, Feb. 17 at 9:30 am in the church. It will be followed by a reception in the Parish Hall.

We are grateful for his 50 years of service to our parish, and we accompany his wife, Thelma, and their sons
and grandchildren in their sorrow.

In Christ and St. Andrew,

Fr. Gonzalez
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FROM THE MUSIC DIRECTOR

Fourth Sunday in Ordinary Time
January 28, 2024

Leetetur cor querentinm Dominum: querite Dominum, et
confirmanini:

querite facien eius semper.

Ps. Confitemini Domino, et invocate nomen eius:
annuntiate inter gentes opera eius.

Let the heart seefing the Lord rejoice: seek the Lord, and be
strengthened:

seek his face forevermore.

Ps. Give thanks to the Lord and call upon his name;
declare his deeds among the gentiles.

MUSIC AT SAINT ANDREW

I'am delighted to announce the formation of a secondary
music series, Solo Artist Recital Series, a new part of

our Music at Saint Andrew concert series. As some of
you may know, the Music at Saint Andrew concert series was
established to assist in outreach to the community, to
highlight the highest-level performance of the choral and
orchestral arts, and to help Saint Andrew Church fulfill the
Church’s historic, traditional role in support of the musical
arts.

The first concert in the Solo Artist Recital Series is coming
up on Friday, February 9, 2024, at 7:30 pm in the church.
We are very proud to feature Michal Connor, bass soloist
and section leader of the Cappella Musica of Saint Andrew
Church, which sings at the 12:30 pm Sunday Mass as well
as at special Masses throughout the year. Michal’s
magnificent bass voice is rich and expressive, capable of
astonishing power and engaging expression. Michal will be
joined by our very own Julia Hwang, a soprano chorister
in the Cappella Musica, as well as Xin-Xin Sun, soprano.
Join us for our celebration of African-American History
Month with An Evening of Soul-Stirring Spirituals!

THE LITURGICAL YEAR

In the traditional calendar of the Roman Rite, last Sunday
was the Third Sunday after Epiphany. This Sunday is
Septuagesima Sunday, the first Sunday of the season of
Septuagesima, also called “Shrovetide” (from the English
word “shrove,” simple past tense of “shrive,” meaning “to
confess” as in going to sacramental Confession).

In these two-and-a-half weeks of pre-Lent, many
begin their Lenten offerings and practices. Musically,
there comes a change in the tone of the music, as we
look back on the end of the celebration of the
Nativity and begin preparing ourselves to celebrate
the great Paschal cycle of Lent and Easter, the
celebration of the Passion, Death, and Resurtrection
of the Lotd.

MUSIC IN THE LITURGY
Maran atha! The Lord has come!

In each of the three yearly cycles of readings from the
Lectionary, during the first few weeks of Ordinary
Time, the Gospel readings present the beginnings of
Jesus’s earthly ministry. This often starts (as in this
year, year B, the year of the Gospel of St. Mark) with
the calling of the disciples. St. Peter and his brother,
St. Andrew (our parish patron) figure prominently in
the episodes recounted. Jesus finds these men in their
boats, tending their nets, for they were fishermen.
Jesus invites them to follow him and become fishers
of men.

This flows nicely from the recent celebrations of
manifestations of Jesus: to the Chosen People in the
persons of the shepherds (retold in the Gospels of
Christmas); to the gentiles in the persons of the Magi
(retold on the Epiphany); as the Son of God, in the
eternal Trinity, one God (the Baptism of the Lord,
when the Fathet’s voice thundered from the heavens
and the Holy Spirit appeared in the form of a Dove);
and as God, omnipotent above all creation in the
episode of the Wedding at Cana (which was not
proclaimed in this year’s cycle but which traditionally
formed the third part of the manifestations of the
Lord).

Though we are hearers of this Gospel, in reality, Jesus is
speaking to us, too: come, follow me! In the first reading,
Moses told the Israelites that the Lord would raise up a
prophet (one who speaks for God) from among them.
The responsorial psalm reminds us that, when we hear
the voice of God calling us to follow his will, we are to
guard against hardening our hearts. In today’s Gospel
reading, we hear of the demon-possessed man at
Capernaum. Even the demon recognized Jesus as the
Son of God; even the demons have faith. It is not
enough to have faith; we must act on that faith, in
cooperation with the Spirit, take up the Cross of Jesus,
and follow him.
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Desde el Lsoritoris del Firroco P

SEMANA DE LLAS ESCUELAS CATOLICAS — Hoy es el domingo de las escuelas catdlicas. Tendremos una Misa
especial con nuestra comunidad escolar parroquial a las 9:30 a.m. También habrd un maravilloso desayuno de panqueques, asi
como el habitual café, donas y jugo de naranja disponibles en el Salén Parroquial para todos por la mafiana. jAsegurate de
pasar por este delicioso desayunol!

Esta semana destacamos la importancia de una educacién catdlica. Las estadisticas y la historia demuestran que la mejor y mas
segura manera de sacar a un nifio de la pobreza y equiparlo con las herramientas necesarias para triunfar es una Educacién
Catolica. Ademas de brindar una educacién académica excelente y segura, las escuelas catdlicas también brindan educacién
religiosa y moral.

Hace afios (en mi generacién y antes), todavia era posible enviar a un nifio a una escuela publica y no preocuparse por ser
adoctrinado con ideologfas ¢ ideas contrarias a nuestra fe Catélica. Lamentablemente, al menos en California, ese ya no es el
caso. A los niflos se les enseflan conceptos e ideas anticristianos y antimorales que a menudo son abiertamente anticatolicos.
Ya no se permiten villancicos e incluso hablar de “vacaciones de Navidad” o “vacaciones de Semana Santa”. En este entorno
tan laico, es mas importante que nunca brindar a nuestros hijos una educacién buena, sélida, segura, moral y cristiana. Eso es
lo que hacemos aqui en la Escuela Catolica de San Andrés.

Los nifios de nuestras escuelas parroquiales son sanos, completos, disciplinados, estudiosos y educados. Nuestros graduados
de octavo grado son aceptados regularmente en las mejores escuelas secundarias del area con examenes a la par o superiores a
los de sus compafieros en escuelas que son mucho mas caras. Ademas, debido a que somos una “escuela parroquial”’, nuestros
nifios tienen oracién diaria, Misas semanales, visitas al Santisimo Sacramento, devociones y contacto regular con los sacerdotes
para que crezcan como Catolicos activos.

Gracias a nuestro excelente edificio escolar, podemos acomodar a una gran cantidad de nifios pero aun asi ofrecemos una
proporcion baja de estudiantes por maestro en clases pequefias. Este no suele ser el caso en otras escuelas. La atencion
personalizada brindada por nuestro Director y Maestros nuestros nifios, asi como una buena asociacién con los padres, es la
receta para el éxito en la escuela.

Queremos hacer que la promesa de esta excelente educacion esté disponible para todos nuestros nifios. Lamentablemente, la
razén principal por la que muchos padres no envian a sus hijos a una escuela Catolica es simplemente el dinero. Debido a que
no recibimos absolutamente ningun financiamiento del gobierno, debemos depender completamente de la matricula. Sin
embargo, el dinero nunca es motivo para rechazar a un nifio de nuestra escuela.

Para aquellos que lo necesitan, ahora es el momento de solicitar becas de matricula de la Fundacién de Educacion Catdlica.
Cada solicitante puede recibir asistencia si la familia califica. Esta es una gran ayuda para aquellos padres que no pueden pagar
la matricula completa. Sin embargo, trabajaremos con cualquier familia que desee enviar a sus hijos a nuestra escuela.

Visitenos hoy o durante la proxima semana y obtenga mas informacion en la escuela. Solicita el formulario de inscripcion asi
como la solicitud de beca de matricula y complétalos lo antes posible. Recuerde que queremos que cada nifio tenga una

7 <

educacién Catolica y asi “una ventaja para la vida”. Consulta la pagina web del colegio en: www.saspasadena.com

RESTAURACION CONTINUA DE NUESTRA IGLESIA — Uno de los muchos proyectos de restauracién que ha
estado pendiente durante décadas ha sido el reemplazo de las torres de iluminacién en el coro. Al igual que la parte
superior de la chimenea de la iglesia, éstas se cayeron durante el terremoto de 1971 y nunca fueron reemplazadas. Este
proyecto ha sido discutido durante décadas en el Comité de Restauracion y, el afio pasado, tomamos la decisién de que no
podiamos reemplazar esas columnas de la misma manera en que fueron disefiadas originalmente debido a los estandares
sismicos que ahora se aplican. Sin embargo, las bases todavia necesitaban algtn tipo de “parte superior” que las hiciera
lucir hermosas una vez mas. Se estd trabajando en esto esta semana y les informaré la proxima semana.
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Del Escritorio del Parroco, continuada

FIESTA DE SAN BLAS — BENDICION DE GARGANTAS — Fl préximo sdbado 3 de febrero es la
fiesta de San Blas. Tradicionalmente, los Catolicos bendicen sus gargantas en este dfa y piden la intercesion de
San Blas para proteccion contra enfermedades de la garganta y otras enfermedades también. Tendremos esa
bendicion especial en nuestra Misa de las 8:15 a.m. de ese dia.

MISION PARROQUIAL EN ESPANOL — Este afio tendremos nuestra Misién Parroquial en
preparacion para la Cuaresma para ayudarnos todos a renovarnos espiritualmente durante esta temporada
privilegiada. En esta ocasion la Mision sera dirigida por el Padre Ricardo Pineda, CPM de los Padres de
Misericordia, y tomara lugar la semana de febrero 5-8. Las charlas seran cada noche después de la Misa de
0:30 p.m. Espero que todos puedan aprovechar de esta oportunidad de renovacion espiritual. Marquen sus
calendarios desde ahora. Por favor de ver el volante y biografia del Padre Pineda en el boletin de esta
semana.

GRUPOS PARROQUIALES — Por favor de notar que la semana de la Misién no habran reuniones de los
grupos para que todos puedan participar en la Mision.

FUNERAL POR MARS ZARCENO - A dltima hora de la noche del sabado pasado, Dios llamé a
nuestro amado feligrés de toda la vida, el Sr. Marcelino (Mars) Zarceno, a su hogar. Mars tuvo una muerte
muy santa después de haber recibido los dltimos ritos de la Iglesia. Su Misa de funeral sera la siguiente:
Sabado 17 de febrero a las 9:30 am en la iglesia. Habar una recepcion en el Salén Parroquial. Agradecemos
sus 50 aflos de servicio a nuestra parroquia y acompafamos en su dolor a su esposa Thelma, sus hijos y
nietos.

Sinceramente en Cristo y San Andrés,

Padre Gonzalez

ORACION PARA LA MISION PARROQUIAL
Padre Celestial * te alabamos por tu infinita sabiduria, bondad y amor * y te damos gracias por la bendicion de una
misién parroquial. * Concédenos, Sefior, * que por medio de esta misién * muchas almas se acerquen mas a Ti. *
Otorga misericordiosamente, a tus queridos hijos * sanacién profunda, * mayor aprecio por la belleza de Tus
verdades divinas, * y un deseo ardiente de amarte mas y mas. * Te lo pedimos por Nuestro Sefior Jesuctisto, Amén. *
Matfa, Madre de la Iglesia, ruega por nosotros. * San José, ruega por nosotros.
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DEL DIRECTOR DE MUSICA
Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario
28 de enero de 2024

Leetetur cor quaerentinm Dominum: quarite Dominum, et
confirmanini:

queerite faciem eins semiper.

Ps. Confiternini Domino, et invocate nomen eins:
anunciar inter gentes opera euus.

Alégrese el corazon que busca al Seior: busquen al Sesior y
Jfortalézeanse:

busca su rostro para sienmpre.

Ps. Dad gracias al Serior ¢ invocad su nombre;

Contad sus obras entre los gentiles.

MUSICA EN SAN ANDRES

Me complace anunciar la formacién de una serie de musica
secundaria, Serie de recitales de artistas solistas, una nueva parte de
nuestra serie de conciertos Musica en San Andrés. Como
algunos de ustedes sabran, la serie de conciertos Misica en San
Andrés se estableci6 para ayudar a llegar a la comunidad,
resaltar el desempefio de mds alto nivel de las artes corales y
orquestales y ayudar a la Iglesia de Saint Andrew a cumplir
con los objetivos historicos y tradicionales de la Iglesia. papel
de apoyo a las artes musicales.

El primer concierto de la Serie de Recitales de Solistas se
llevara a cabo el viernes 9 de febrero de 2024 a las 7:30 p.m.
en la iglesia. Estamos muy orgullosos de contar con Michal
Connor, bajo solista y lider de seccién de la Capilla Musical
de la Iglesia de San Andrés, que canta en la misa dominical de
las 12:30 p.m., asi como en misas especiales durante todo el
afio. La magnifica voz de bajo de Michal es rica y expresiva,
capaz de un poder asombroso y una expresion cautivadora. A
Michal se unira nuestra propia Julia Hwang, soprano corista
de la Cappella Musica, asi como Xin-Xin Sun, soprano.
{Unase a nosotros para nuestra celebracién del Mes de la
Historia Afroamericana con una noche de temas
espirituales conmovedores!

EL ANO LITURGICO

En el calendario tradicional del rito romano, el domingo
pasado era el tercer domingo después de Epifania. Este
domingo es el domingo de la Septuagésima, el primer
domingo de la temporada de la Septuagésima, también
llamado "Carnaval" (de la palabra inglesa "shrove", tiempo
pasado simple de "shrive", que significa "confesar" como ir a
la confesion sacramental).

En estas dos semanas y media previas a la Cuaresma,
muchos comienzan sus ofrendas y practicas cuaresmales.
Musicalmente, se produce un cambio en el tono de la
musica, al mirar atras al final de la celebracién de la
Natividad y comenzar a prepararnos para celebrar el gran
ciclo pascual de Cuaresma y Pascua, la celebracion de la
Pasion, Muerte y Resurreccion del Sefior.

MUSICA EN LA LITURGIA
Maran atha! {El Sefior ha venido!

En cada uno de los tres ciclos anuales de lecturas del
Leccionario, durante las primeras semanas del Tiempo
Ordinario, las lecturas del Evangelio presentan los inicios
del ministerio terrenal de Jesus. Esto comienza muchas
veces (como en este aflo, el afio B, el afio del Evangelio de
San Marcos) con la llamada de los discipulos. San Pedro y
su hermano, San Andrés (nuestro patrén parroquial)
ocupan un lugar destacado en los episodios narrados. Jesus
encuentra a estos hombres en sus batcas, cuidando sus
redes, porque eran pescadores. Jesus los invita a seguitlo y
convertirse en pescadores de hombres.

Esto se desprende muy bien de las recientes celebraciones
de manifestaciones de Jesus: al Pueblo Elegido en las
personas de los pastores (recontado en los Evangelios de
Navidad); a los gentiles en las personas de los Magos
(contado en la Epifanfa); como Hijo de Dios, en la
Trinidad eterna, un solo Dios (el Bautismo del Sefior,
cuando la voz del Padre troné desde los cielos y el Espiritu
Santo aparecié en forma de Paloma); y como Dios,
omnipotente sobre toda la creacién en el episodio de las
Bodas de Cana (que no fue proclamado en el ciclo de este
aflo pero que tradicionalmente formaba la tercera parte de
las manifestaciones del Sefior).

Aunque seamos oyentes de este Evangelio, en realidad
Jests también nos habla a nosotros: juen, sigueme! En la
primera lectura, Moisés les dijo a los israelitas que el Sefior
levantarfa un profeta (uno que hablara por Dios) de entre
ellos. El salmo responsorial nos recuerda que, cuando
escuchamos la voz de Dios que nos llama a seguir su
voluntad, debemos cuidarnos de endurecer nuestro
coraz6n. En la lectura del Evangelio de hoy, escuchamos
acerca del hombre endemoniado en Cafarnatim. Incluso el
demonio reconoci6 a Jesus como el Hijo de Dios; Incluso
los demonios tienen fe. No basta con tener fe; debemos
actuar segun esa fe, en cooperacién con el Espiritu, tomar
la Cruz de Jesus y seguitlo.



